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Section 7. Publication of reports 
(a) The Fund shall publish an annual 

report containing an audited statement of 
its accounts, and shall issue, at intervals 
of three months or less, a summary state- 
ment of its operations and transactions and 
its holdings of special drawing rights, gold, 
and currencies of members. 

(b) The Fund may publish such other 
Teports as it deems desirable for carrying 
out its purposes. 

Section 8. Communication of views to members 

The Fund shall at all times have the right 
to communicate its views informally to any 
member on any matter arising under this 
Agreement. The Fund may, by a seventy 
percent majority of the total voting power, 
decide to publish a report made to a member 
regarding its monetary or economic con- 
ditions and developments which directly 
tend to produce a serious disequilibrium in 
the international balance of payments of 
members. If the member is not entitled to 
appoint an Executive Director, it shall be 
entitled to representation in accordance 
with Section 3 (j) of this Article. The Fund 
shall not publish a report involving changes 
in the fundamental structure of the econo- 
mic organization of members. 

Article XIII  
Offices and Depositories 

Section 1. Location of offices 
The principal office of the Fund shall be 

located in the territory of the memter 
having the largest quota, and agencies or 
branch offices may be established in the 
territories of other members. 

Section 2. Depositories 
(a) Each member shall designate its 

central bank as a depository for all the 
Fund's holdings of its curlJncy, or if it has 
no central bank it shall designate such other 
institution as may be acceptable to the Fund. 

(b) The Fund may hold other assets, 
including gold, in the depositories designated 

Afsnit 7. Offentliggørelse af beretninger 
a. Fonden skal offentliggøre en årsberet- 

ning, indeholdende et revideret regnskab, og 
den skal mindst hver tredie måned udsende 
en summarisk oversigt over sin virksomhed 
og sine transaktioner og over sine behold- 
ninger af særlige trækningsrettigheder, guld 
og af medlemmernes valutaer. 

b. Fonden kan offentliggøre sådanne 
andre beretninger, som den finder ønskeligt 
for gennemførelsen af sine formål. 

Afsnit 8. Meddelelser til medlemmerne om 
fondens synspunkter 

Fonden er til enhver tid berettiget til over 
for alle medlemner uformelt at tilkendegive 
sine synspunkter på alle spørgsmål, der kan 
opstå i forbindelse med denne overens- 
komst. Fonden kan med en majoritet på 70 
pct. af det samlede stemmetal træffe beslut- 
ning om at offentliggøre en meddelelse til et 
medlem vedrørende dettes valutariske eller 
økonomiske forhold og vedrørende forhold, 
der direkte kan bidrage til at fremkalde al- 
vorlige uligevægte på medlemmernes beta- 
lingsbalancer. Dersom det pågældende med- 
lem ikke har ret til at udnævne et bestyrel- 
sesmedlem, er det berettiget til at lade sig 
repræsentere i overensstemmelse med be- 
stemmelserne i nærværende artikels afsnit 3, 
pkt. j. Fonden må ikke offentliggøre nogen 
beretning, der inddrager ændringer i med- 
lemmernes økonomiske organisations grund- 
læggende struktur. 

Artikel XIII  
Kontorer og forvaringssteder 

Afsnit 1. Kontorernes beliggenhed 
Fondens hovedsæde skal være beliggende 

i det medlems landområde, der har den stør- 
ste kvote, og kontorer eller filialer kan op- 
rettes i andre medlemmers landområder. 

Afsnit 2. Forvaringssteder 
a. Hvert medlem udpeger sin centralbank 

som forvaringssted for hele fondens behold- 
ning af dets valuta, eller, dersom det ingen 
centralbank har, en anden institution, som 
fonden kan godkende som forvaringssted. 

b. Fonden kan deponere andre aktiver, 
herunder guld, på de forvaringssteder, der 


